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Oggetto: Prontuario di lingua Russa

Frasi di prima necessita

Italiano Russo Pronuncia
Mi scusi / scusami W3piinii / ii3piiniite Isvini / Isvinite
Prego ! Per favore IMoxanyiicra Pazhalsta
Permesso ? (Si puo ?) Moxno ? Mozhna ?
Grazie Cnaciibo Spasiba

Grazie tante

Bonwmioe cnaciioo

Balscioe spasiba

Grazie di tutto

Cnaciibo 3a Bce

Spasiba za fsjo

Non c’e di ché He 3a uTo Nie za scta

E’ stato un piacere Ha 3mopoBbe Na sdarovie

Si Ha Da

Si certamente Jla koHeuHOo Da kanjéscna

No Her Njet

Mai Hiikorna Nikagda
Preferisco di no JIyumie He HagO Luchsce njé nada
Niente Hiiuero Nicievo

Non He Njé

Perché ? [Mouemy ? Pacjemu ?

Perché non mi rispondi ?

I[Mouemy Tbl MHE HE
oTBeyacels ?

Pacjemu ty mnje nje
atvieciajesc ?

Non importa He BaxkHo Nje vazhna
Capito ? ITousitHO ? Panjatna ?
Si pud MoskHO Mozhna
Non si puo / Non si deve Henpb3zst Njelzja

E’ un obbligo ! Obs3aTenbHO ! Abizatjelna !
Occorre / Bisogna Hano Nada
Bisogna / E’ necessario Hy»xHo Nuzhna

Hai fame ?

Xouews ecth ?

Chociesc jest” ?

Hai sete ? Xoueulrs niTe ? Chociesc pitz ?
Hai sonno ? Xovenis cnatk ? Chociesc spatz ?
Ho fame Xouy ecTb Chaciu jest’

Ho sete Xouy OHTH Chaciu pitz

Ho sonno Xouy cniaTh Chaciu spatz

Non voglio / Non posso

He xouy / He mory

Nje chacitu / Njé magu

Mi dispiace

MHe xanb

Mnjé zhal

Parla lentamente per favore

["'oBopii MeUIeHHO MNoKaHcTa

Gavari mjedlenna pazhalsta

Parla ad alta voce per favore

["'oBoOpii rpoMKO noxkKanicTa

Gavari gromma pazhalsta

Parla a bassa voce per favore

["oBopii Tiixo noxaniicra

Gavari ticha pazhalsta

Sei stanco ?

Tr1 yctan ?

Ty ustal ?

| Sei stanca ?

Tw1 ycTana ?

Ty ustala ?
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Sono stanco A yeran Ja ustal

Sono stanca A ycrana Ja ustala

Vuoi telefonare a casa ? Xo4geup MNO30HHTE JOMO# ? Chociesc’ pazvanitz damoj ?
Ho caldo MHe >kapkKo Mnj¢ zharca

Ho freddo MHe X0JIOAHO Mnjé choladna

Vuoi scrivere a casa ? Xouews niicare goMoi ? Chociesc pisatz damoj ?
Non capisco 1 He nowniimaro Ja njé panimaju

Ripeti per favore I[MTosTOpii noxkanyiicra Paftari pazhalsta

Come si dice in russo ? Kak sTo no pycckii ? Kak eta pa russki ?

Ti voglio bene 51 Te6a mo6mI0 Ja tjebja ljublju

Mi piace MHe HpaBUTCH Mnjé nravitza

Non mi piace MHe He HpaBHTCH Mnjé njé nravitza

Ti piace ? Tebe npasiiTes ? Tibjé nravitza ?

Ioho ... Y MeHs ecThb ... U mjenja jest’ ...

E’ ora di alzarsi ITopa BcTapaTh Para fstavatz

E’ ora di andare a letto [MTopa cnatb Para spatz

Comportati bene Benii cebs xopomo Vedi sjebja charascio
Svelto, abbiamo fretta BricTpo MBI ciewim Bystra my spjescim

Hai bisogno di qualcosa ? TebGe uToHiOynb Hy)KHO 7 Tibjé sctonibudz nuzhna ?
Ho bisogno di ... MHe HYKHO ... Mnjé nuzhna ...

Questo ¢ per te D10 mis Tedst Eta dlja tjebja

Che bello ! Kak kpaciigo ! Kak krasiva !

Basta cosi grazie XBaTHT criaciioo Chyvatit spasiba

Aiutami per favore ITomori noxkanyicra Pamaghi pazhalsta

Ieri Buepa Fciera

Oggi Cerosns Sjevodnja

Domani 3aBTpa Zaftra

Andiamo a spasso ! IMoiiaéEM 1oryssaTh ! Pajdjom paguljatz !
Adesso Ceiiuac Sicias

Ancora Emé Iscjo

Dopo IToTom Patom

Talvolta Muorna Inagda

Sempre Bcerna Fsjegda

Spesso YacTo Ciasta

Di solito O6BIYHO Abychna

Se devi lavare qualcosa dai Ecnii Tebe nano uroro critpare | Jesli tjebjé nada sctota stiratz
pure a me naii MmHe daj mnjé

Scusa il ritardo M3Biinii 3a onosznadiie Isvini za apazdanije

Qui 311ech Sdjés

Li Tam Tam

Andiamo a fare spese IMoiaém 3a MoKynKaMi Pajdjom za pakupkami
Quanto costa ? CKOJIBKO CTOMWT ? Skolja stoit ?

Vuoi comprare ? YTo ThI XOUelIb KYITHTE ? Schto ty chociesch kupitz ?
Francobolli Mapxkii Marki

Cartoline OTKpBITKIi Atkrytki

Regali [Monapxit Padarki

Mi accompagni a casa ? Tb! npoBoaiiiuL Meus ? Ty pravodisch mjenja damoj ?
Ti accompagno a casa 5 Tebs NpOBOKY IOMOM Ja tjebja pravazhu damoj
Ti vengo a prendere S zaiiny 3a ToOOM Ja zajdu za taboj

Amico Hpyr Druk

Amica IMoapyra Padruga

Amici Hpy3bs Druzja

Stare a casa Ciinerps goma Sidetz doma

Andiamo a casa IMo#ném nomoii Pajdjom damoj
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Guardare la TV

CMOTpeTh TelleBH30p

Smotretz tjelevizor

Ascoltare musica

CIymaTte My3BIKY

Slusciatz muzyku

Leggere UHTaTh Citatz
Danzare TaHIEeBATh Tanzjevatz
Cantare ITets Pjeétz
Questa € la cucina ITO KyXHA Eta kuchnja

Qui ci sono 1 bicchieri

31echk CTAKAHEL

Sdjes stakany

Questo ¢ il salotto

3TO TOCTHHAL

Eta gastinaja

Dove posso mettere le mie
cose ?

Kyza A Mory MoIoxHTE MoH
Bemmt ?

Kuda ja magn palazhitz mai
vjesci ?

Questo & I’armadio

3T0 mEKadp

Eta sckaf

Questo ¢ il tuo cassefto

3TO TBOH AIMHEK

Eta tvoj jascik

Questa & la tua camera

3TO TBOA KOMHATAa

Eta tvaja comnata

Cassettone Komog Kamod

Questo & il tuo letto 'JTO TBOA KPOBATh Eta tvaja kravatz
Coperta TTOKpPBIBATIO Pakryvala
Lenzuolo ITpocTEIHA Prastynja
Cuscino [Togyinka Paduscka

Dove sono 1 servizi ?

T'ne Tyaner ?

Gdje tnaljet ?

Questo & il bagno

ITO BaHHaA

Eta vanaja

“Vasca da bagno BanHa Vanna
Shampoo ITaMIIyHE Sciampun
Gabinetto Twvamnet Tualjet
Sapone Me1o Myla
Dentifricio 3ybGHas macTa Zubnaja pasta
Asciugamano ITonoTeHOe Palatjenze
Lavati VMbIBaHCH Umyvajsja
Lavare la biancheria CtHpats Gensd Stiratz bjelio

Lavati le mani per favore

Pyxii vofi moskaTyicTa

Ruki moj pazhalsta

Lavati i denti

UicTH 3v0RI nokanyHeTa

Cisti zuby pazhalsta

Andiamo al cinema

IToHDéM B KHHO

Pajdjom v kino

Se vuoi puoi restare

Ecnfi Xouems MOESIIE
OCTaThCA

Jesli chociesc” mozhjesc
astatza

Resta quanto vuoi

Oc¢TaBaicad CKOIBKO XOUellh

Astavajsja skolka chociesc’

Vieni a trovarmi quando vuoi

IIpiixonii Ko MHe KorIa
X0Yents

Prichadi ka mnje cagda
chociesc’

Cosa stai facendo ?

UTto TR Oejaasis 7

Scto ty djelajesc’ ?

Qui & pericoloso fare il bagno

31ech OTTacHO EyTIaThbCcAq

Sdjés apasna kupatza
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